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Anul I S i b i i u , 13 /25 

B ă t ă u ş u l . 
Novelă de Ivan Turghenev. — Traducere de Enea ffadoş. 

(Urmare). 

II. 
Proprietarilor din Rusia-de-sud le place se 

dee baluri mari, invitând pre domnii ofîceri, pen-
tru-ca fetele lor de măritat se poată face cuno-
scinţele trebuitoare. 

Cam la dece verste dela satul Chirilovo lo
cuia un astfel de proprietar, cutare Perecatov. 
Avea vr'o patru sute de suflete şi o casă tare 
frumuşică. Unica sa fiică, de optspredece ani, 
se numia Măria, femeea sa Nenila Macarievna. 
Domnul Perecatov servise în tinereţele sale la 
cavalerie; înse din trândăvie şi predilecţie pentru 
vieaţa dela ţeară îşi dase demisiunea, pentru-ca 
restul dilelor sale se-'l trăiască în odihna aceea, 
care s'a prefăcut în obiceiu la boierimea dela 
ţeară cu avere mai moderată. Nenila se cobora, 
nu tocmai în chip legitim, dela un înalt demnitar 
din Moscva. 

Protectorul ei o crescuse foarte cu îngrijire 
în casa lui proprie. Inse la cea d'ântei ocasiune 
s'a cotorosit de dînsa, ca şi de o marfă proble
matică la preţ. Căci Nenila nu era frumoasă şi 
înaltul demnitar îi destinase o zestre numai de 
dece mii de ruble. Ea primi cu bucurie propu
nerea domnului Perecatov, ear' domnul Perecatov 
se socotia fericit, că îşi căpetase de soţie o damă 
aşa de cultă şi cuminte şi înrudită cu un dem
nitar aşa de înalt. Boierul graţios le-a mai în
găduit şi după nuntă protecţiunea sa, adecă bine-
voia se primească prepeliţele ce 'i-le trimitea 
Perecatov şi-'i dicea „dragă prietene", ba folosia 
câte-odată chiar şi intimul „tu". 

Nenila îşi avea bărbatul total sub papuc şi 
guverna nu numai casa, ci conducea şi admini
straţia moşiei; înse o administra într'un chip foarte 
raţional, la toată întâmplarea cu mult mai bine, 
decum ar fi făcut-o domnul Perecatov. Ea făcea 
ca se nu-'i simtă prea greu jugul, îl ţinea totuşi 
tare de scurt. Ea decidea, ce haine avea se 
poarte, ea ordona se se îmbrace după modă en
glezească; la porunca ei îşi lăsase o barbă spa-
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niolă, pentru-ca în felul acesta se-'şi poată as
cunde un negel, care semena cu o smeură coaptă. 
Străinilor ce veniau la casă le povestia Nenila, 
că bărbatul seu cântă din flaută şi toţi flautiştii 
lasă se le crească perii pe bărbie, ca se poată 
ţine mai comod instrumentul. 

Domnul Perecatov se ivia des-de-dimineaţă 
cu cravată înaltă, curată şi cu îngrijire pieptenat 
şi spălat. Altmintrelea era deplin mulţumit cu 
soartea sa: mânca totdeauna foarte bine, făcea 
ce voia şi durmia cât putea. Vecinii pretindeau, 
că Nenila a introdus o „chiverniseală străină"; 
adecă fiindcă îşi ţinea numai puţini servitori şi 
îi îmbrăca cuviincios. De altfel necontenit o rodea 
vermele ambiţiunii; ea doria ca boierimea se-'i 
aleagă bărbatul pentru vr'o funcţiune; înse bo-
ierinaşii ţinutului gustau ce e drept şi le plăceau 
bucatele excelente ale Nenilei, dar' nu votau la 
alegeri pentru bărbatul seu, ci când pentru ma
jorul general în retragere Burkholz, când pentru 
majorul tot în retragere Burunducov. Domnnl 
Perecatov li-se părea ca şi un coconaş din capitală. 

Fiica semena tatălui. Nenila îşi dăduse foarte 
multă osteneală pentru crescerea ei. Ea vorbia 
minunat franţuzesce şi cânta binişor la clavir. 
De mărime era mijlocie, destul de bine desvol-
tatâ şi puţin palidă; faţa sa cam plină era ne
încetat înviorată de un suris afabil, vesel; perul 
seu bălaiu, şi dacă nu era prea des, dar' ochii 
negri şi vocea plăcută făceau dintr'însa o plăcută 
înfăţişare. Adăugaţi la aceasta, că nu era nici 
afectată, nici prejudeţe nu avea, că poseda o cul
tură neobicînuită unei domnişoare de pe stepă 
şi că scia se se arete simplă şi nesilită în vorbe şi 
purtare, — toate aceste te uimiau fără voie. Se 
desvoltase cu totul liber; Nenila nu-'i impunea 
nimic cu de-a sila . . . 

Intr'o di pe la douespredece oare toată fa
milia era adunată în odaia pentru musafiri. Pere
catov, într'o haină verde, cravată înaltă cadrilată 
şi pantaloni de coloarea fasolei şi cu ciobote la 
fel, sta la fereastră şi prindea cu mare atenţiune 
câteva musce. Fata şedea îndărătul gherghefului; 
încet şi graţios îşi ridica şi pleca mânuţa ei plină 
înapoia canevasului. Nenila şedea pe sofa şi privia 
înainte tăcută. 



— Ean spune-'mi, Sergiu Sergeici, — se în
toarse cătră bărbatul seu, — ai trimis invitarea 
la regiment? 

— Pentru seara asta ? Vedi bine, ma chere ! 
(Era oprit sé se adreseze cu rusescul m á t u ş c a, 
măicuţă), Vedi bine, sé 'nţelege! 

— Nu avem cavaleri d'ajuns, urmă Nenila. 
Damele n'au cu cine sé danseze. 

Bărbatul suspină, ca-şi-cand ar fi foarte în
tristat pentru lipsa aceasta de cavaleri. 

— Mama, începu deodată Măria, este in
vitat şi domnul Luşcov? 

— Care domn Luşcov? 
— Un oficer; se spune, că ar fi foarte in

teresant. 
— Intr'adever! 
— Da . . . frumos nu e, şi nici tinér nu mai 

e, ínsé toti sé tem de dînsul. Este un duelist 
grozav. (Mamá îşi încreţi sprâncenele). Aşi vrea 
mult sé-'l ved odată. 

— Atunci sciu că ai vedé un lucru cum 
se cade, dise Perecatov. Tu de bună-seamă 
gândesci, că va fi un fel de Lord Byron? (Se 
vorbia pe atunci în Rusia tocmai de Byron). 
Mofturi! Vedi, draga mea, eu încă treceam ,de un 
târăe brâu foarte primejdios pe vremurile mele. 

Măria se uită mirată la tatăl seu, apoi sări 
zimbind spre el şi îl sărută pe obraz. Şi Nenila 
trebui sé zimbească; ínsé Perecatov nu minţise. 

— Nu sciu dacă omul acesta va veni la 
noi, continuă mama. Probabil, că ne va face 
onoarea. 

Fata suspină. 
— Ei, nu cumva sé-'l îndtăgesci! observă 

Perecatov. Sciu eu, în diua de adi vé cam exal
taţi voi fetele pentru astfel de oameni... 

— Eu nu, respunse Măria sincer. 
Nenila aruncă bărbatului seu o privire rece. 

Perecatov începu zăpăcit a se juca cu lanţul cia-
sornicului, îşi apuca apoi păleria sa englezească 
cu marginea lată resfrântă şi eşi în curte. Cânele 
îi urmă umilit şi sfiicios. Inteligentul animal scia 
foarte bine, că stăpânul seu n'avea sé facă multă 
vorbă 'n casă, şi pentru aceasta se purta modest 
si chibzuit. 

Nenila se apropia de fiică-sa, ii ridică lin 
căpşorul şi o privi cu iubire drept în ochi. 

— Nu-'i aşa, dise, tu ai sé-'mi spui, când o 
sé te amorisezi? 

Măria sărută suridénd mâna mamei si îsi 
mişcă de mai multe-ori capul în semn de aprobare. 

— Nu uita, dise earăşi mamă-sa şi o ne-
tedi pe obraz, ş'apoi eşi după bărbatul seu. 

Măria se lăsă pe spatele scaunului, capul 
cădii pe piept, manile se împreunară. Se uită 
îndelung prin fereastră clipind din o c h i . . . q 
roşaţă uşoară se juca pe tragedii sei obraji. Apoi 

se ridica suspinând, voi së se apuce ear' de bro
derie, lăsă acul së cadă, îsi răzimâ fata în mână 
şi, rodând din când în când la vîrfurile unghielor, 
se cufunda în visuri. . . După câtva timp se uita 
înapoi preste umër, privi braţul întins, se sculă, 
păşi în faţa oglindii, îşi aşedâ zimbind păleria în 
cap şi eşi în grădină. 

Seara cătră opt oare, începură a se aduna 
oaspeţii. Doamna Perecatov primia şi conversa 
foarte amabil cu damele mai în vîrstă; Maria 
făcea acelaşi lucru cu cele mai tinere, ear' stă
pânul casei vorbia cu proprietarii despre treburi 
economice şi căuta cu atenţiune la nevasta sa. 
încetul cu încetul sosiră şi coconaşii din pro
vincie, — înadins veniau cam târdiu, — şi în 
fine domnul colonel, însoţit de adjutantul seu, de 
Kister şi de Luşcov, pre care îi présenta doamnei 
casei. Kister murmura obicinuitul „îmi pare bine", 
în vreme-ce Luscov se închina în tăcere. Domnul 
Perecatov se grăbi spre colonel, îi strînse mâna 
cu căldura şi mişcat îl privi în ochi. Colonelul 
pe loc se întuneca. 

Jocul începu. Kister angaja pre domnişoara 
casei. Balul se deschise cu o é c o s s a i s e , un 
dans, care pe atunci era tare la modă. 

— Spune-'mi d-ta, dise Maria, după-ce dan
sară de câteva-ori prin sală şi acum stăteau 
între primele părechi. spune-'mi pentru-ce nu 
dansează amicul d-tale? 

— Amicul meu . . . care ? 
Maria arêtà cu evantaiul spre Luşcov. 
— El nu joacă nici-odată, rëspunse Kister. 
— Apoi de ce a venit aici ? 
Kister zimbi. 
— O, a voit së aibă plăcerea — — — 
Maria îl întrerupse: 
— D-ta numai de curênd ai întrat în regi

mentul nostru? 
— în regimentul „d-voastrâ?" adause Kister 

zimbind; — da, numai de curênd. 
— Şi nu te plictisesci d-ta aici în partea 

noastră ? 
— Te rog ! . . . Am găsit aici o societate 

atât de plăcută ! . . . ş'apoi natura ! . . . 
Şi Kister începù së înşire despre frumuseţile 

naturale ale Rusiei-de-sud. Maria îl asculta cu 
capul plecat. Luşcov sta într'un colţ şi se uita 
indiferent la jucători. 

—• De câţi ani e domnul Luscov, întreba ea 
deodată. 

— C a m . . . cam de treideci-şi-cinci, — rës
punse Kister. 

— Se dice, că ar fi foarte periculos... foarte 
iute la fire, adause ea în grabă. 

—• O, puţin cam iute . . . dar' de altcum un 
om prea cum së cade. 

— Am audit, că toti së tem de dînsul. 
Kister a rîs. 



— Si d-ta? 
— Eu ? . . . Sunt bun prieten cu domnul 

Luşcov. 
— Intr'adevăr? 
— Sunteţi aproape! Sunteţi aproape! li-se 

strigă din toate părţile. Amendoi tresăriră uşor 
şi ear' începură se danseze. 

— Iţi gratulez, dise el lui Luşcov, când la 
sfîrşitul dansului se apropia de prietenul seu: în 
tot timpul domnişoara casei a vorbit numai de
spre tine. 

— Nu se poate! adause Luşcov ironic. 
— Eşti om norocos! Fata este foarte fru

muşică; ean privesce! 
' — Unde-'i? 

Kister 'i-o arătă. 
— Ah! Trece! — Si Luscov căscă. 
— Ce sloiu de ghiaţă! strigă Kister, şi cu 

aceasta se grăbi se poftească la dans o altă dom
nişoară. 

Vestea adusă de Kister amicului seu, îi făcu 
foarte bine acestuia, cu tot căscatul. Impregiu-
rarea, că a stîrnit curiositate, îi măgulia amorul 
propriu într'un chip extraordinar. în vorbele sale 
despreţuia amorul, deoare-ce simţia, că 'i-ar veni 
foarte greu se producă iubire. Din contră, era 
foarte uşor se facă pre indiferentul şi pre ambi
ţiosul. Luscov era urît si nici-decum nu mai era 
tiner; dară îşi încungiurase persoana cu un fel 
de nimb, şi astfel putea se se umfle în pene. 
Pe încetul se dedase cu mulţumirea acea amară, 
ce o aduce cu sine isolarea. Nu pentru ânteiaşi-
dată îşi îndreptase o femee atenţiunea spre el; 
unele încercaseră chiar a se apropia de dînsul; 
însă el, cu indiferenţa lui cruntă, earăşi le res
pinsese. Scia, că delicateţa îi şede rău (ajungea 
lucrul la întâlnire sau explicare, chiar atunci era 
mai nedibaciu, ş'apoi, — din necaz pentru aceasta, 
— grosolan şi ofensator). . . îşi aducea aminte 
de nisce femei, pre care le cunoscuse cu câţiva ani 
mai'nainte; relaţiunile tocmai începuseră se iee un 
caracter mai serios, când ele .au fost cuprinse de 
un sentiment de antipatie atât de mare, încât pe 
loc 'l-au părăsit. . . Aşa ajunsese în sfîrşit acolo, 
se păstreze o atitudine enigmatică şi se despre-
ţuiască aceea, ce soartea îi refusase . . . Căci cei 
mai mulţi oameni nu cunosc altfel de dispreţ. 
Ori-ce isbucnire onestă şi involuntară, adecă ade
vărată isbucnire a pasiunii, era pentru Luşcov 
cevă neînţeles; el chiar si atunci juca un rol, 
când se aprindea de manie. Numai tinerului 
cornet nu-'i inspira nici o aversiune, când isbucnia 
în rîs batjocoritor; ochii bravului German strălu-
ciau de o generoasă şi veselă interesare, când 
citea lui Luşcov anumite pasage din iubitul seu 
Schiller, ear' bătăuşul cu capul plecat şi cu un 
aer posomorit privla ţintă înainte . . . 

Kister a jucat atât de mult, încât era se cadă 
de osteneală. Luşcov şedea încă tot nemişcat 

în colţul seu. Din timp în timp privia pe furiş 
cu sprâncenele încruntate la Măria; dar' îndată-ce 
privirile lor se întâîniau, el îşi lua un aer indi
ferent. Măria jucase deja de trei-ori cu Kister. 
Tinerul onest, atât de entusiast, îi câştigase în
crederea, şi aşa sta de vorbă cu dînsul veselă şi 
nesilită; înse în internul seu 'i-se strîngea inima... 
Gândurile sale se ocupau cu Luşcov. 

Se cânta mazurca. Oficerii se însufleţiră; 
tocurile cismelor se băteau de olaltă şi par'că 
epoletele se mişcau, ba chiar şi civilii începură 
a suna din tocuri. Luşcov tot nu se mişca din 
loc; ochii lui nu împărtăşiau deloc bucuria pă-
rechilor din acest vîrtej. 

Atunci îl atinse cineva de braţ . . . Se uită 
în laturi: vecinul seu aretâ spre Măria. Eată-o, 
sta înaintea lui cu privirea plecată şi-'i întinse mâna 
spre dînsul. Un moment se uită la ea mirat, 
după aceea îşi descătărămâ indiferent sabia, că
ciula o arunca jos, păşi stângaciu printre scaune, 
luă pre Măria de mână şi danţâ prin sală, dar' 
fără a hopăi şi fără a suna din tocuri; era par'că 
'şi-ar împlini earăşi o neplăcută datorie . . . Inima 
dănţuitoarei sale bătea cu putere. 

— Pentru-ce nu dansezi? — îl întrebă în 
sfîrşit. 

— Nu sunt iubitor de dans, răspunde el. 
Unde este locul d-tale? 

— Acolo. 
Luşcov conduse pre Măria la loc, se închină 

rece, şi tot aşa de rece se întoarse la co l ţ . . . 
Insă pieptul seu fioros era mişcat de bucurie. 

Kister earăşi invita pe Măria la dans. 
— Ce om ciudat este amicul d-tale! 
— Se pare, că te interesează mult, dise ti

nerul, clipind şiret din bunii lui ochi azurii. 
— Da . . . trebue să fie foarte nefericit. 
— El nefericit! Cum vii la ideea aceasta. Şi 

Kister rîse cu hohot. 
— Asta n'o înţelegi d- ta . . . asta n'o înţe

legi d-ta, răspunse Măria şi îşi mişca serios 
capul. 

— Pentru-ce n'aşi înţelege? 
Ea dete earăşi din cap şi se uită la Luşcov. 

(Acesta observă privirea ei, dete uşor din umeri 
şi se duse în altă odaie). (Va urma). 

0 p l i m b a r e î n T i m i ş o a r a . 
— S c h i ţ ă d e l a E x p o s i ţ i e . *) — 

(Cu ilustraţiuni). 

Stimabilul meu cititor, te învit, se facem o mică 
visită exposiţiei timişorene Sunt abia noue oare înainte 
de amiadi, ne dăm jos din vagon, soarele de toamnă e 
tocmai potrivit, nici prea rece, nici prea cald. Prin ,ur-

*) Din causa ilustraţiunilor, ce ne-a sosit prea târdiu, a tre
buit se întârdiem şi cu textul. Credem înse, că el va fi şi acum 
de interes pentru on. cititori. Red. 



mare, dacă n'ai nimic în contră, vom face plimbarea pană 
la exposiţie pe jos: e mai sănătos şi mai economic tot
odată. 

O luăm dela gară spre partea stângă, ajungem în 
parcul Scudier, un parc extins, trecem prin şirul de sal
câmi, ne uităm la statua de bronz a generalului Scudier 
cu trăsăturile energice, — dela acest general 'şi-a luat 
numele parcul, — mai facem câţiva paşi spre cetate, care 
este încungiurată cu ziduri şi şanţuri şi care formează 
centrul Timişoarei, vedem, că poarta ce exista încă în 
anul trecut e demolată, şi în faţa noastră se ridică o clă
dire în stil renaissance: Teatrul Francisc Iosif, cea mai 
modernă şi mai impunătoare zidire din Timişoara. 

în loc de a pătrunde spre cetate, o apucăm, la 
sfatul prevenitor al unui cetăţean german, îndărăt spre 
podul rîului Bega. Fără să trecem podul, avem să mergem 
tot pe mal earăşi printr'un şir de salcâmi, şi în timp de 
un sfert de oară, după-cum ne-a asigurat Neamţul nostru, 
suntem sosiţi pe terenul exposiţiei. Un sfert de oară 
e puţin. 

Pană atunci, vei fi doritor poate să-'ţi împărtăşesc 
câte ceva despre Timişoara, care este capitala Bănatului 
timişan, vestit ca îmbelşugat în roadele firii, după-cum 
ne spune geografia. 

Numărul locuitorilor? 
Statistica oficială ne dă preste 40 mii de suflete. 

Majoritatea o formează Germanii cu 24 de mii; Români 
sunt 4 mii, Şerbi 2 mii, ear' Maghiari, — audi d-ta, — 
nu mai puţin de 10, adecă dece mii! 

îţi vine să te miri de mulţimea p a t r i o ţ i l o r ? Află 
însă, că tot după statistica oficială se găsesc în Timi
şoara mai mult de ş e p t e mii de Ovrei. . . Acum, cred, 
îţi poţi explica cele dece mii de mai sus. Mai conside
rând, că numărătoarea poporaţiunii se face în patria noa
stră ca nicăiri pe suprafaţa pământului, numărul Maghia
rilor, fără ovreime, în Timişoara poate fi redus, fără greş, 
în cas favorabil la o miie de suflete, adecă la funcţionă-
rime, ca şi în alte multe oraşe din Ţeara-ungurească. Cât 
pentru oraşul acesta, ori-cât ar dori concetăţenii maghiari 
să-'l vadă odată maghiarisat cu desevîrşire, poţi observa 
la cel d'ântei pas, că Timişoara totuşi 'şi-a mai păstrat 
veehiul colorit nemţesc, — maghiarisarea pană acum e 
destul de superfieială, o spoială. 

Fiind Nemţii aşa de număroşi, oraşul se mai fălesce 
cu numirea de „klein Wien" nu fără dreptate. De altfel 
numirea aceasta de „Viena mică" o poartă, putem dice, 
cu acelaşi drept, cu care Bucuresciul bunăoară se nu-
mesce „Parisul Orientului", sau după-cum Blajul se numia 
odată „Roma mică". 

Unde sunt mulţi Germani, spiritul de asociare e 
foarte desvoltat. Aşa este şi în Timişoara. O mulţime 
de reuniuni îşi desfăşură activitatea cu mult zel şi foc. 
Şi e foarte caracteristic pentru mersul vremii noastre, că 
prelungă reuniunea pentru ajutorul celor bolnavi, prelungă 
reuniunea pentru îngropăciuni şi altele, Maghiarii 'şi-au 
întemeiat şi ei o reuniune p e n t r u r e s p â n d i r e a l im-
b e i l o r între cetăţenii nemaghiari, 

îndeosebi multe stabilimente de industrie găsim aici. 
Găsim o berărie, care îşi expoartă marfa, cum se spune, 
chiar şi în străinătatea depărtată, găsim un stabiliment 
pentru iluminarea stradelor cu ajutorul electricităţii. (Se 
scie, că Timişoara e primul oraş în monarchie, care a 
introdus iluminaţiunea electrică). Afară de stabilimentul 
amintit există şi o societate pentru fabricarea gazului, — 
tot atâtea dovedi, că Timişorenii sunt iubitori de lumină. 
Fabrica de tutun ocupă aproape două mii de lucrători. 
Mai găsim în sfîrşit o fabrică de chibrituri şi de maşine, mori 
de vapot, fabrice de spirt, şi toate fac bun negoţ, expor
tând spirt, făină şi celelalte. 

Dintre institutele felurite îţi înşir următoarele: un 
institut teologic romano-catolic, un liceu, o şcoală de in
dustrie, pensionate de fete, grădini de copii, şi la urmă 
un a s i i p e n t r u s u r d o - m u ţ i , unde probabil viitorul 
Kultur-Egylet, ce are a se înfiinţa în Timişoara, îşi va 
căuta un deosebit teren de spornică activitate. 

Presa o representa vre-o dece gazete şi reviste. 
Dintre aceste două sünt românesci: „Luminătorul" şi 
„Gazeta poporului"; două sunt maghiare, ear' restul 
nemţeşti. 

In Timişoara îşi au residenţa doi episcopi: unul 
greco-oriental sârbesc şi altul romano-catolic. Unele bi
serici pe vremea domniei turcesci au fost moşee. 

O aşa disă „tablă regească" (curte de apel) încă a 
sciut să-'şi câştige Timişoara, din motiv mai ales, că oraşul 
ar fi făcut progrese în maghiarisare mai frumoase, decât 
spre exemplu Aradul învecinat, care cu tot patriotismul 
promis a rămas pe jos cu „tabla regească". 

Ca fapte istorice de ale Timişoarei îţi mai aduci 
aminte, din studiul Istoriei, că Turcii au stăpânit-o mai 
mult de un veac şi jumătate. Case de pe vremea Tur
cilor se mai găsesc şi astădi. — în Timişoara a avut 
loc sfîrşitul tragic al răsvrătitorului George Dozsa. După-
cum negreşit ai învăţat Ia gimnasiu, el a fost încoronat cu 
coroană de fer înroşită în foc şi aşedat pe un tron de 
fer earăşi înroşit, ear' tovarăşii sei de arme au fost con-
strînşi să mănânce din carnea friptă a conducătorului 
lor . . . Vremurile cele b u n e ! 

Alte date istorice despre întemeierea cetăţii, despre 
persoanele însemnate pentru Timişoara, despre evenimen
tele dela 48 cu privire la acest oraş, ne-ar duce prea 
departe cu vorba. 

Mai ales, că eată-ne ajunşi la portiţa suburbiului 
Iosefin, care este intrarea în exposiţie din partea asta. 

în general, exposiţia Bănatului timişan se afirmă, 
cu drept cuvânt, a fi până acum cea mai reuşită între 
toate expositiile de provincie arangiate în ţeara noastră. 

îndeosebi sünt represéntate comitatele Caraş-Seve-
rinului, Timişului şi Torontalului. Capitala ţeni, Pesta, 
asemenea se representa bine, şi tot aşa Secuimea din 
Ardeal, — ba chiar şi Clujul are nisce porumbei în locul 
destinat exposiţiei provisore. 

Cam la mijlocul spaţiului exposiţiei se înalţă o hală, 
cea mai mare între toate, e h a l a i n d u s t r i e i . în giurul 
acesteia se află vre-o 16 diferite hale şi paviloane. Şi 
adecă: 

Pavilonul minelor dela A n i n a şi R e ş i ţ a , cu căr
buni si diferite metale. 

» 

Pavilonul B i s e r i c a - A l b ă , cu articule de industrie 
şi economie; obiecte de industrie de casă asemenea gă
seşti în acest pavilon. Dar' lucrul cel mai bătător la 
ochi din pavilonul] Biserica-Albă este c a d r u l ţeranului 
Busuioc, un cadru mărişor, sculptat în lemn, cu icoana 
Maiestăţii Sale a Monarchului. Un bilet dela picioarele 
cadrului ne spune, că preţul lui e nu mai puţin decât 
opt sute de florini... Cadrul lui neică Busuioc este im
punător prin calităţile sale, nu-'i vorbă, mai socotind că 
cel-ce '1-a făcut e un teran ca toti teranii fără multă 
şcoală, — dar', pare-ni-se, preţul e piperat foc. Ii vor 
fi şoptit Românului nostru domnii aceia dela comitetul 
exposiţiei să caute să-'şi vândă marfa cât mai scump, sau 
cum va fi lucrul, n'o seim. Seim însă atât, că Maiestatea 
Sa cu ocasiunea visitei Sale a admirat cadrul, şi adre-
sându-se pe nemţesce cătră neică Busuioc, care atunci 
vedi-bine era de faţă, neică Busuioc, Român verde, a 
răspuns, că „nu scie altă limbă, numai românesce scie". 
Maiestatea Sa a suris cu bunătate şi a dis în limba lui 
neică: „Numai românesce scii?" — „Numai aşa, Maie
state!" — „Frumos, frumos!" după asta s'a închinat uşor 



împăratul şi a trecut mai departe, — ear' dl. Szapâry 
se făcea că nu vede. Astfel, ori-şi-cât s'au silit unii domni 
să acopere cu vel cât mai des ceea-ce era românesc în 
exposiţie, împăratul a aflat din nou, nu tocmai spre ve
selia dlui Szapâry, care asistase la convorbirea de mai 
sus, că mai sunt în Ungaria oameni destui, care nici
decum nu găsesc o fericire întru a învăţa „limba statului" 
cea armonioasă. 

Urmează în rînd: pavilonul V i n g a, cu industria sa 
casnică. 

O hală cuprinde productele industriei metalice. 
Pavilonul B o c ş a - n e m ţ e a s c ă este clădirea cea 

mai cu gust între paviloane. Conţine lucruri ţerănesci 
românesci din giurul Bocşei, haine bogate în aur, unele 
de toată frumseţa. 

O altă hală are trăsuri şi echipage. Ear' alta mai 
lunga înfăţişează diferite instrumente de agricultură şi 
economie. 

Se nu uităm pavilonul cu f o n o g a f u l dlui Po-
pescu, apoi c a s a s ă c u i a s c ă cu lucruri şi borviz din 
Săcuime; pavilonul i n d u s t r i e i de z ă h a r ; pavilonul 
f o r e s t i e r i e i, cu diversele soiuri de arbori, lucruri de 
venătoare şi animale sălbatece împăiate; pavilonul m u-
s i c e i , r e s t a u r a n t u l , c o f e t ă r i a , c s â r d a ; în sfîrsit 
mai spre fund un loc pentru exposiţiile provisorie, unde 
tocmai acum sunt expuse multe gâsce grase, găini mari, 
raţe de multe soiuri şi porumbeii dela Cluj. 

Centrul exposiţiei, cum s'a arătat, îl formează hala 
industriei. 

întrând prin portalul larg în marea hală am aştepta 
poate să vedem o lume mai număroasă. Lumea înse e 
puţină, poate fiindcă exposiţia este pe la sflrşite. — în 
primul plan ni-se înfăţişează o frumoasă şi mare grupă, 
ce cuprinde s t i c l ă r i e , p o r ţ e l ă n ă r i e şi m a j o l i c a . 

Celelalte grupe ce urmează cuprind: grupa alimen
telor, cu făinărie, cârnăţărie, conserve, vin, bere, rachiu, 
oţături; producte economice: fructe, semente, tutun, miere, 
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brânzărie, lăptărie . . , D'ale spiţerilor: parfumerie, săpu- ] 
nerie. Chibrite, luminări. Croitorie de tot soiul. Pielăria. 
Mobile în odăi, arangiate unele cu deosebit lux si gust: 
sofragerii în mai multe feluri, salonaşe si odăi de durmit 
frumoase şi scumpe. O altă grupă are cele mai diverse 
lucruri: giuvaericale, ciasornice, umbrele, lucruri de pa-
petărie, instrumente musicale, lucruri de tipografie, de 
litografie, de xilografie, fotografii. Grupa, ce negreşit in
teresează pe cocoane şi coconite, este cea de dantele si 
broderii, apoi covoare şi şorţuri românesci, obicinuite şi 
pe la exposiţiile noastre. 

într'un colţ al halei sunt expuse numai producte 
de provenienţă română. Afişele deasupra în limba nem
ţească şi ungurească ne spun, că o doamnă Stolnicki din 
Freidorf a adunat productele aceste pentru încuragiarea j 
industriei de casă ţerănesci la Românii din partea locului. 
Alăturea este îmbrăcată o figură în costum românesc, — 
deşi nu găsesc că ar fi tocmai românesc costumul în amă
nuntele sale; aşa între altele nu sciu ce înţeles să aibă 

la haine românesci nisce panglicuţe tricolore unguresci... 
îţi vine rîsul fără voie. 

Imediat lungă colţul acesta este un pavilonaş bos
niac cu industria de casă a locuitorilor Bosniei şi Her-
ţegovinei. 

Preste tot hala aceasta e foarte bogată, grupele ei 
corect aşedate, deşi cam încărcate, găsesci lucrurile cele 
mai frumoase ce le poţi vede expuse în vitrinele dela 
prăvăliile Timişoarei şi Pestei, — adevărat, că aproape to
talitatea firmelor este nemţească şi ovreească . . . 

Dar', în sfîrşit ca totuşi să fim buni „patrioţi", să 
poftim niţel la „csârda", şi dacă nu poţi gusta g u l y a s u l , 
mâncarea naţională ce îţi scoate stele verdi din ochi, vei 
asculta la un pahar de bere cântecele din ţimbală ale 
unei fetiţe, care îşi dă toată silinţa să te convingă despre 
melodia frumoasă a cântecelor ei. 

încă n'am părăsit hala, ne găsim earăşi în portal. 
Ce figură pitică stă cu spatele spre noi ? Ne apropiem: 
O statuetă ca de un metru înfăţişează un Ungur de pe 



pustă cu pipă scurtă şi cu fokoş şi îmbrăcat în nisce 
scurte şi largi ismene (iertaţi, pe românesce aşa le dicem). 
Dar' ce faţă mânioasă, cătrănită face omuleţul ăsta de 
un metru, par'că 'i-e necaz de sumedenia firmelor nema
ghiare din lăuntru . . . Şi ce comic mai e! ce comic! O 
figură aşa mititică şi pocită, într'un portal atât de larg!... 

Dar' se-'l lăsăm, omul pare-că e prea furios la fire, 
nu-'i de glumit cu onorabilul. 

Ne dăm jos pe trepte, înaintea noastră se întind 
straturi de flori, atât din patrie, cât şi exotice. Plante 
decorative formează covoare întregi de flori între earba 
verde şi umedă. Vedi flori numite aici: begonii, pelar-
gonii, lobelii şi nu sciu cum le mai chiamă. 

Vom fi obosiţi de umblat şi de vedut. . . Ca se 
nu ne uităm vorba de mai sus, haid se ne aşedăm la 
„csârda" . . . 

In resumat, vedi d-ta, exposiţia Timişoarei din 1891 
ne dete cevaşi mai puţin, cevaşi mai mult decât alte ex-
posiţii din ţeară. Căletornl. 

Biserică, scoală, educatiune. 
— Congresul naţional bisericesc al Românilor gr.-ort. 

din Ungaria şi Transilvania pertractând intre altele ra
portul general al consistoriului metropolitan, cu privire la 
notificarea consistoriului despre moartea episcopului Ioan 
P o p a s u din Caransebeş, a luat următorul conclus: „Con
statând meritele fericitului archiereu, obţinute în decursul 
laborioasei sale vieţi faţă cu biserica noastră naţională-
română, pentru perderea regretabilă a acestui bărbat bine
meritat de biserică şi naţiune, congresul îşi exprimă pro
funda sa condolenţă, căreia îi dă expresiune atât prin 
acest conclus, cât şi prin ridicare". Ear' relativ la 
ocuparea scaunului episcopesc dela Caransebeş prin ale
gerea şi instituirea episcopului actual P. S. N i c o l a e 
P o p e a , congresul „luând cu plăcere act despre această 
instituire exprimă I. P. S. S. părintelui metropolit Miron 
Romanul recunoscinţa sa pentru energica intervenire în 
acest obiect". — Intre agendele congresului se află 
şi stabilirea unui r e g u l a m e n t p e n t r u ' p r o c e d u r a 
la a l e g r e a d e p u t a ţ i l o r p e n t r u c o n g r e s u l na-
ţ i o n a l - b i s e r i c e s c , un proiect de regulare a alegerii 
de învăţători la scoale susţinute de mai multe comune 
bisericesci, un proiect pentru regularec uniformă a sala-
rielor înveţătoresci dela şcoalele poporale din metropolie 
şi un normativ pentru regularea referinţelor între con-
sistorul metropolitan şi representanţa „fundaţiunei Gozsdu". 
— In şedinţa a V-a a presentat I. P. S. S. părintele me
tropolit propunerea: „începând cu 1 Ianuarie 1892 după 
călindarul nou, respective 20 Decemvrie 1891 c. v., se 
se introducă în întreagă administrarea bisericească în me-
tropolia noastră usul călindarului nou, rămânând neatins 
usul călindarului vechiu în cele strîns rituali şi ale tipi
cului". Propunerea s'a predat unei comisiuni speciale de 
15 membri, însă în una din şedinţele următoare a fost 
retrasă de însuşi propunătorul, înainte de a fi fost 
făcută obiect de desbatere în şedinţă publică. — Dar 
pentru scopuri bisericesci şi şcolare. Proprietarul din 
Orăştie, domnul I o a n M a r i a n şi soţia sa S a l o mi a 
născ. S t o i a n, au dăruit bisericei române greco-orient. 
din Orăştie suma de 10.000 fl., care s'au şi pus la dis-
posiţiunea comitetului parochial. Conform dorinţei dă-
ruitorilor, venitele sumei amintite se vor întrebuinţa 
după moartea lor în modul următor: A patra parte a 
venitului se va adăuga în fiecare an la capital; altă parte 
se va întrebuinţa pentru prevederea copiilor dela şcoala 
română gr.-or. din Orăştie cu îmbrăcămintea trebuincioasă. 
Pentru şcoala română gr.-or. din Vaideiu se vor da în 
fiecare an câte 40 fl. pentru a se cumpăra recuisitele şi 

cărţile trebuincioase pentru şcolari. Celelalte părţi din 
venit se vor întrebuinţa pentru alte scopuri bisericesci. 
Fapta vorbesce pentru sine. 

Literatură si sciiută. 
— Istoria naturală în şcoalele poporale. Indegetări 

metodice de Dr. Daniil P. Barcianu, profesor seminarial, 
partea a Il-a lecţiuni practice, a apărut la Sibiiu, tiparul 
tipografiei archidiecesane. Lucrare retipărită din a Vll-a 
programă a Institutului pedagogic-teologic „Andreian" din 
Sibiiu. Partea I-a apărută în anul trecut cuprinde: Scopul 
învăţământului în şcoala poporală în general. — Interesul 
pedagogic şi influenţa lui asupra formării caracterului. — 
Rolul istoriei naturale în învăţământul educativ prin par
ticiparea ei la cultivarea diferitelor specii ale interesului 
pedagogic. — Principii pentru alegerea materialului de 
predat din istoria naturală. — Modalitatea de procedare 
la predarea materialului ales. — Aplicarea treptelor for
male la predare. — Partea a Il-a cuprinde câteva lec
ţiuni lucrate după treptele formale': 1. Pădurea. 2. Oaia. 
3. Cânele şi mâţa 4. Cerealele (ca exemplu pentru o tractare 
în grupă). 5. Vieaţa din pământ (ca ex. pentru tractarea 
unei comunităţi de vieaţă). 6. Sobolul (ca ex. pentru a 
arăta cum organele sunt adaptate felului de traiu. 7. 
Ceapa de grădină (ca ex. pentru arătarea modificării unui 
organ şi a adaptării lui modului de traiu al plantei: 8, 
Ceapa de grădină (ca ex. pentru scoaterra la iveală a 
notelor caracteristice ale unei plante şi a înrudirei ei cu 
alte plante). — Studenţii şi Mihail Kogălniceanu este 
numele unei broşuri ce a apărut la Bucureşti, tipografia 
„Voinţa Naţională", cuprindând discursurile pre care de
legaţii studenţilor universitari le-au pronunţat la înmormân
tarea lui Mihail Kogălniceanu. — Se vinde în folosul fon
dului pentru ridicarea unei statue lui Mihail Kogălniceanu 
şi în folosul Ligei pentru unitatea culturală a Românilor. 

E c o n o m i c . 
— Curs nou în economia de instrucţiune din Ră

şinari, în economia de instrucţiune din Răşinari, subven
ţionată de comitatul Sibiiului şi condusă de dl. S a b i n 
P. B a r c i a n u , se începe cu 1 Noemvrie a. c. un nou 
curs, cu durata de un an. Scopul economiei de instrucţie 
este: a servi prin conducerea ei raţională ca exemplu 
poporaţiunii agricole a comitatului şi a da ocasiune mai 
ales fiilor de ţeran a se instrua în conducerea practică a 
unei economii raţionale, oferind totodată ocasiune, încât 
permite timpul, şi pentru o instrucţiune potrivită teore
tică. Condiţiile de primire sunt: vîrsta de 17 ani, de
plină sănătate, deprindere în lucrurile câmpului obicinuite 
la ţerani, cunoştinţele elementare din citit, scris şi comput, 
purtare morală bună. Afară de instrucţie şi prelungă 
cele trebuincioase pentru hrană, cuartir, iluminat, încăldit 
elevii primesc şi o plată lunară în bani. A se adresa la 
numitul dirigent pană la 20 Octomvrie n. a. c. — Câteva 
recepte pentru depărtarea petelor. P e t e de pe îm
b r ă c ă m i n t e causate prin g r ă s i m e se pot îndepărta, 
udându-se bine locul pătat cu următorul lichid si frecân-
du-se după aceea cu puţină vată sau cu un petec de 
flanel: 4 părţi săpun, 2 părţi sodă (Natrium carbonicum 
crystalisatum), 1 parte borax (Natrium boracicum); toate 
pulverisate şi amestecate într'o sticlă cu 7 părţi amoniac 
lichid, 3 părţi alcool (spirt) şi 4 părţi eter. înainte de 
întrebuinţare să se scuture bine sticla cu lichidul. — 
P e t e din h â r t i e causate prin materii u n s u r o a s e se 
scot apăsându-se pe ele o bucăţică de pastă compactă 
(aluat) formată din magnesie arsă şi benzin şi depărtân-



du-se această pastă după uscare cu precauţiune. — P e t e 
u n s u r o a s e din m a t e r i i c o l o r a t e , a căror coloare 
nu e trainică, se pot îndepărta frecându-le cu gălbenuş 
de ou amestecat cu vinars; după-ce a dispărut pata, locul 
acela se udă şi se spală cu apă curată. — P e t e unsu
r o a s e din s t o f e de m e t a s ă dispar, dacă le udăm cu 
un petec de pânză muiat în uleu de terpentin rectificat 
si ţinend locul pătat cătră foc sau cătră o luminare 
aprinsă, ca se se încăldească; îndată-ce s'a încăldit punem 
pe amândouă părţile hârtie sugătoare trecând cu ferul 
cald de călcat preste hârtii. După-ce pata s'a absorbit 
de hârtie, locul unde a fost pata se udă cu spirt sau cu 
„apă de Colonia". In felul acesta se pot depărta şi pe
tele produse prin răşină, păcură, smoală şi văpseli ule
ioase. — P e t e c a u s a t e pr in vin r o ş u , f r u c t e sau 
c e r n e a l ă r o ş i e dispar, udându-le cu apă şi ţinendu-le 
lungă pucioasă aprinsă, aşa ca aburii pucioasei se le 
atingă. Mai iute dispar aceste pete dacă muiăm stofa în 
apă de chior încăldită, sau 
într'o amestecătură de chlo-
rură de calciu şi apă. După-
ce astfel a fost tractată stofa 
pătată o spălăm bine cu apă 
şi săpun sau cu apă şi sodă. 
Bune resultate dobândim şi 
dacă spălăm petele mai ân-
teiu cu amoniac lichid (ţi-
perig) şi apoi cu apă caldă 
şi săpun. (Comunicate de D. 
Banciu, mag. farmac). 

H i g i e n ă. 
— Câteva regule de ob

servat la mâncare. Cel mai 
bun adires al mâncării este 
foamea. Şi cine se aşeadă 
la masă cu un bun puiu de 

foame simte un adevărat 
deliciu avend şi numai bu
cate simple, cu care să o 
stîmpere. Omul sănătos şi 
cumpătat scie totdeauna când 
e sătul şi înceată de a mânca, 

căci îmbuibarea totdeauna 
are urmări rele. Bolnavul 
însă adese-ori nu scie să-'şi 
aleagă mâncarea potrivită şi 
cantitatea priincioasă stării 
sale; tot asemenea şi copiii, 
foarte adese-ori mancă nu 
din trebuinţă, ci din vreme lungă şi astfel devin lacomi 
şi prin urmare stăpâniţi de răul înveţ al îmbuibării cu 
mâncări. Ear' acest învăţ devine păgubitor atât pentru 
sănătatea lor trupească cât şi pentru buna lor educaţiune. 
Pentru ori-cine ajunge a mânca de trei-ori pe di, ear' 
pentru copii mici şi pentru persoane, care sufere de sto-
mach, e mai priincios a distribui mâncarea de patru-ori 
pe di, cu pausele trebuincioase. Pentru fiecine înse şi 
pentru ori-ce mâncare eată câteva regule, care observate 
cu îngrijire ne vor feri de multe neajunsuri şi urmări rele 
pentru sănătatea noastră: Nu te pune să mânci când 
eşti agitat fie de o supărare, fie de o bucurie prea 
mare, nici când nemijlocit înainte de mâncare ai avut 
vr'un acces de manie sau altă turburare asemenea ace
stora. — Nu te apuca de mâncat imediat după o 
încordare prea mare trupească. — Nu fi halap la mân
care, ci mancă cu răgaz, mestecând bine bucatele în gură, 
căci bucatele bine mestecate sunt ca şi pe jumătate mis
tuite. — Nu înghiţi bucatele prea ferbinţi, pentru-că acest 
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înveţ rău contribue a-'ţi strica nu numai dinţii, ci si sto-
machul. — Pe timpul mâncării sau imediat după mân
care nu bea apă, bere sau altă beutură prea rece, căci 
nu numai dinţii, ci şi stomachul 'ţi-'l poţi strica cu vreme 
cu desăvîrşire. — Imediat după mâncare nu te apuca de 
vr'un lucru prea greu, fie acesta lucru cu trupul, sau cu 
spiritul, şi feresce-te a te aprinde de manie sau de alt 
asemenea afect puternic. — Mancă pană te saturi şi poartă 
grije ca mâncările să fie nutritoare, căci mâncările sărace 
în materii nutritoare produc anemie (lipsă de sânge), 
slăbiciune, boale de stomach şi alte boale; dar' earăsi 
nu fi atât de uşor de minte, ca numai din vanitate 
să nu mânci să te saturi. Preste trebuinţă însă să 
nu mânci, căci aceasta uşor 'ţi-se preface în învăţ si 
îmbuibarea prefăcută în a doua natură îţi pricinuesce tot 
felul de greutăţi, boale şi neplăceri şi te dejosesce sub 
dobitoace, care sciu să fie cumpătate în îndestulirea tre
buinţelor lor. — Şi fiindcă dinţii sunt de o atât de mare 

importanţă pentru mestecarea 
bucatelor, dela care atîrnă 

foarte mult mistuirea lor în 
stomach, eată şi un mijloc 
pentru conservarea dinţilor. 

De mulţi s'a recomandat 
pentru spălarea gurii şi a 
dinţilor o „apă de gură" fă
cută din o slabă soluţiune de 
p e r m a n g a n a t de K a l i , 
căreia 'i-se atribue însuşirea 
de a nimici bacteriile, care 
se încuiba pe peile mucoase 
ale gurei, pe şi printre dinţi 
sau în dinţii găunoşi. Alţii 
însă consideră permanganatul 

de Kali stricăcios dinţilor. 
Experimentele făcute adevă
rat că au dovedit, că o so
luţiune de permanganat de 
Kali în proporţia de 1: 100 
nu atacă substanţa dinţilor, 
dar' după întrebuinţare mai 
îndelungată dă dinţilor o co
loare brună, ce nu tocmai 
contribue la frumseţa omu
lui. Profesorul M i 11 e r din 
Berlin recomandă dar' o altă 
apă de gură bună, antiseptică, 

care împedecă desvoltarea 
bacteriilor în gură; eată re-
ceta: 0 5 0 grame thymol, 3 
gr. accid de benzoe, 15 gr. 
tinctură de eucalyptus, 100 

grame alcool absolut, 2 picături uleu de mentă piperită. 
JJin acest lichid punem o lingură obicinuită în un pahar 
de apă şi-'l amestecăm bine cu apa. Cu această ames
tecătură ne spălăm gura după fiecare mâncare şi înainte 
de a ne culca. Adevărat că gustul apei nu e prea plăcut, 
însă după câtăva vreme se dedă cineva cu el. 

De toate şi de pretutindeni. 
— Institut vaccinogen a deschis, cu autorisarea mi

nisterului reg. ung., dl. Dr. G. V u i a , în Băile-Herculane 
(Mehadia). In acest institut, primul institut român de 
această natură în monarchie, se prepară limfă (altoiu) 
pentru altoirea copiilor în contra vărsatului. Limfa fiind 
scoasă dela viţei examinaţi prin veterinar, exchide ori-ce 
pericul împreunat cu altoirea cu limfă luată dela alţi 
copii. — Adunarea generală a X X I I - a a Reuniunii fe
meilor române din Sibiiu e convocată pe 25/13 Octom-



vrie a. c. în Sibiiu. Obiectele de pertractat sunt: raportul 
comitetului; statorirea budgetului pro 1892; alegerea a 
2 membri în comitet; propuneri eventuale. 

Cronica septemânii. 

— După-ce în şedinţa dela 13 1. c. a camerei depu
taţilor din Budapesta s'au făcut alegerile pentru delega-
ţiuni, lucru, care a dat prilegiul la o ruptură cu desevîrşire 
între U g r o n G â b o r , care voia se fie ales în delega-
ţiuni, ca membru al fracţiunii independenţilor din 48, şi 
între partida independenţilor din 47 cu D. Irânyi în frunte, 
în şedinţele următoare camera s'a ocupat şi se ocupă şi 
de present mai ales cu desbaterea asupra proiectului gu
vernului de a 'i-se da indemnitate în privinţa budgetului 
pe timp de 6 luni. Discuţiunea decurge foarte aprig 
între partidul guvernului şi între oposiţiune. A p p o n y i 
care combate din răsputeri guvernul şi mai ales pre mi
nistrul de justiţie S z i l â g y i , soţul seu de principii 
de odinioară, a desfăşurat în şedinţă publică credeul 
politic al partidului n a ţ i o n a l , ca în oposiţie cu partidul 
l i b e r a 1 - g u v e r n a m e n t a l , şi se declară conducătorul 
acestui partid. Punctele principale ale acestui credee sîint: 
1. în privinţa întreţinerii Curţii se se respecteze idea de 
stat naţional de sine stătător. 2. în armata comună si 
anumit în partea ei maghiară să ajungă la expresie idea 
de stat maghiar, spre care scop se se introducă pe toate 
liniile instrucţia militară ungurească. 3. Să se păstreze 
intact caracterul maghiar al honvedimii şi autorităţile mi
litare ale regimentelor maghiare să corespondeze în limba 
maghiară cu autorităţile civile. 4. în afacerile interne să 
se susţină cu toată hotărîrea idea de stat unitar maghiar; 
să se respecteze limbile naţionalităţilor, dar' să se intro
ducă limba maghiară în toate părţile pentru formarea le
găturii intelectuale între toţi cetăţenii statului. 5. Nere-
cunoscend nici un grup politic nemaghiar să nu se facă 
nici un fel de negociaţiuni cu naţionalităţile. — Exposiţia 
din Praga s'a închis, fără ca să fi avut resultatul unei 
împăcări între Nemţii şi Cehii din Bohemia, deoare-ce 
Cehii accentuând dela început caracterul naţional al ex-
posiţiei, au împedecat prin aceasta pre Nemţi să parti
cipe şi ei. Deşi dar' în această direcţie nu s'a dobândit 
resultatul politic dorit, totuşi s'a luat în vedere o lucrare 
pentru un resultat politic în altă direcţie, prin punerea 
la cale a apropierii tuturor slavilor din monarchie prin 
un congres slav. Congresul acesta va ave să se întru
nească la primăvară. Cu pregătirea lucrărilor pentru în
trunirea lui s'a însărcinat un comitet ad hoc, compus din 
representanţi luaţi din toate seminţiile slave din monar
chie. Bărbaţii de încredere ai fiecărei seminţii slavice vor 
ave să presente congresului un proiect pentru un congres 
slavic general. Fiecare naţionalitate va forma o comisie 
particulară şi va purta discuţiunile în limba sa maternă. — 
Întrevederea lui Giers cu min.-president italian diRudini 
continuă a forma obiectul discuţiunilor diaristice. Schim
barea de păreri directă între miniştrii celor două state, după 
cum se susţine şi din partea rusească, să fi avut de scop 
a risipi neîncrederea reciprocă a diplomaţiei rusesci şi 
italiene, fără ca se se fi făcut încercarea de a abate pre 
Italia dela tripla alianţă sau a îndupleca pre Rusia a pacta 
cu această alianţă. Deasemenea se vorbesce, că s'ar fi 
clarificat şi posiţia ce Italia va observa cu afacerile bul
gare. — Asupra intrării României în tripla alianţă 'i-se 
comunică din Bucuresci lui „Vossische Zeitung", că n'ar 
pute fi vorba despre intrarea României în această alianţă, 
deoare-ce între cele trei puteri mari şi un stat mic ar 

fi imposibilă o participare pe aceeaşi treaptă. Tot ce ar 
pute pretinde România e, ca pe basa încrederii împrumu
tate să primească din cas în cas sfatul bărbaţilor de stat 
din tripla alianţă, ţinendu-se sigură de spriginul ei, pe 
cât timp ea va observa o atitudine în conglăsuire cu sco
purile alianţei. — în afacerea căsătoriei presumptivului 
moştenitor Ferdinand se afirmă, că e hotărîtă căsătoria 
lui cu o princesă engleză din familia ducelui de Edinburgh; 
totodată s'a publicat actul, prin care dl. I. V ă c ă r e s c u , 
ministru plenipotenţiar la Roma, tatăl dşoarei Elena Vă
cărescu, este revocat dela postul seu. — împrumutul 
rusesc, care în Berlin, în urma atitudinii puţin preveni
toare a cercurilor din Berlin, n'a aflat acolo sprijinul ne
cesar, a fost subsemnat de 7Y2 ori prin capitalişti mari 
şi mici din Paris, Copenhaga şi Londra. — Precând lu
crurile aceste despre întrevederea lui Giers cu di Rudini, 
despre raportul României faţă cu tripla alianţă şi despre 
atitudinea Turciei faţă cu Rusia şi cu celelalte puteri eu
ropene, ţin în continuă agitaţie lumea politică, pe atunci 
Rusia pare a pregăti ceva în A s i a în contra Angliei. 
Diare engleze aduc adecă scirea, că o expediţie rusească, 
trecend preste teritoriu chinezesc în contra voiei autori
tăţilor chinezesci, a înaintat înspre platoul de P a m i r. 
Fiindcă din Pamir cu înlesnire pot fi periclitate intere
sele asiatice engleze, cercurile engleze şi şi cele chineze 
sunt neliniştite. Ambasadorul chinez din Petersburg a 
cerut explicări dela guvernul rusesc asupra presenţei de 
trupe rusesci pe teritoriu chinezesc. 

— Deslegarea şaradei din Nr. 39 este: 

Var, vară, varză. 
Deslegări nimerite n'am primit. 

Grhicitnră triunghiulară. 
De D. Micu. 

Literele următoare: 4 1, p, 2 i, 2 o, g, 2 b, 6 e, 2 s, 2 c, 
3 a, n, u, d, sé se aşede în cuádratele triunghiului astfel ca sé 
formeze şese cuvinte de următorul înţeles: 

1. Numele unui oraş. 2. Numele unei paseri înnotătoare. 
3. Numele unui lac din Europa. 4. Numele unui rîu din Europa. 
5. O parte a résboiului de ţesut. 6. Un pronume întrebător. Un 
vocal. 

Literele iniţiale ale rîndului prim citite de sus în jos şi 
din stânga spre dreapta sé dee numele aceluiaşi oraş. 
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